PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIS
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Kaunas

V3] Kauno technologijos universitetas (toliau — Perkantioji organizacija), juridinio asmens kodas:
111950581, buveinés adresas: K. Donelaiio g. 73, LT-44029 Kaunas, Lietuvos Respublika,
atstovaujama Informaciniy technologijy departamento vadovo Vitalio Sapagovo, veikian&io pagal 2016
m. spalio 20 d. rektoriaus jsakyma Nr. A-440,

i

Valstybés jmoné ,,Infostruktﬁra:‘ (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas: 121738687, kurios
buveinés adresas: Pilies g. 23 / Sv. Jono g- 15, LT-01123 Vilnius, atstovaujama laikinai einangio
direktoriaus pareigas Algimanto In€iaus, veikiangio pagal 2017-02-15 Susisiekimo ministro isakyma
Nr. 3P-38 suteiktus jgaliojimus

toliau abi Salys kartu yra vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,
atsizvelgiant j tai kad:

(A) maZos vertés vieasis pirkimas duomeny perdavimo paslaugos (pirkimo Nr. CVP IS ID
346705)](toliau — Pirkimas);

(B) vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu bei Pirkimo salygomis, 2017 m.
rugséjo 21 d. maZos vertés pirkimo (registracijos Nr. MVP-PS-3809) organizatoriaus sprendimu
Tiekéjas buvo pripaZintas Pirkimo laimétoju;

Salys susitaré ir sudaré Sia paslaugy pirkimo sutartj (toliau — Sutartis).
L. SUTARTIES OBJEKTAS
LI.  Pirkimo sutarties objektas — duomeny perdavimo paslaugos.

1.2.  Tiekéjas jsipareigoja teikti Perkantiajai organizacijai duomeny perdavimo paslaugas (toliau —
Paslaugos), o Perkangioji organizacija jsipareigoja priimti kokybigkas Paslaugas ir uZ jas
atsiskaityti Sios Sutarties 3 skyriuje nustatyta tvarka.

1.3. Perkamy Paslaugy savybés (u teikimo Perkangiajai organizacijai tvarka, salygos ir jkainiai)
pateikta Sutarties 1 priede ,, Techniné specifikacija ir jkainiai.

2. SALIV ISIPAREIGOJIMAI IR TEISES

2.1. Tiekéjas jsipareigoja:

2.1.1. laiku ir tinkamai teikti Perkaniajai organizacijai kokybikas Paslaugas pagal Perkan&iosios

organizacijos poreikius, vadovaudamasis Sutarties 1 priedu, Pirkimo sglygomis bei kitais
Pirkimo dokumentais;

2.1.2. kai teikiant Paslaugas reikia pasinaudoti i§ Perkandiosios organizacijos gautais jgaliojimais,
sgZiningai priimti atitinkamus sprendimus;

2.1.3. konkre&iai nurodyti, kokia informacija reikalinga i¥ Perkan&iosios organizacijos laiku ir
tinkamai teikti Perkantiajai organizacijai Paslaugas. Parengta paklausima perduoti
Perkangiosios organizacijos asmeniui, atsakingam uZ sutarties vykdyma bei kontrole;

2.1.4.  Perkang&iajai organizacijai pareilkus pretenzijas (pastabas) Tiekéjui del suteikty Paslaugy
kokybés, pagal pateiktas pretenzijas (pastabas) neatlygintinai iStaisyti klaidas ir (ar) trikumus
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per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming;
laikytis konfidencialumo reikalavimy;
teikiant Paslaugas bendradarbiauti ir konsultuotis su Perkanéigja organizacija;

nedelsiant informuoti Perkancigja organizacija apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui tinkamai ir laiku suteikti paslaugas;

vykdyti kitas Sutartyje nustatytas pareigas;
Perkancioji organizacija isipareigoja:

sudaryti tinkamas sglygas Paslaugy teikimui, t. y. suteikti visg reikiamg informacijg bei
dokumentus tinkamam Paslaugy suteikimui;

bendradarbiauti su Tiekéja;
uZ tinkamai suteiktas Paslaugas atlyginti Tiekéjui Sios sutarties 3 skyriuje numatyta tvarka;

priimti laiku ir kokybiskai suteiktas Paslaugas kaip numatyta Sutarties 3.4.3. punkte ir uz jas
atsiskaityti;

informuoti Tiekéjg apie netinkama Sutarties vykdyma ne véliau kaip per 3 darbo dienas.

Saliy teisés:

PerkanCioji organizacija turi teis¢ nepriimti nekokybiskai bei ne laiku suteiktas Paslaugas ir
reikalauti Tiekéjo paSalinti trikumus;

Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty nuostolius dél netinkamo
Paslaugy suteikimo ar nesuteikimo;

Tiekéjas turi teise reikalauti, kad uZ tinkamai ir kokybi§kai suteiktas Paslaugas biity apmokéta
§ioje Sutartyje nustatyta tvarka.

Salys viena kitai jsipareigoja:

nei viena Salis neturi teisés perleisti tre€iajai Saliai visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig
Sutart] be iankstinio rasti§ko kitos Salies sutikimo;

abi Salys jsipareigoja neatskleisti jokios konfidencialios informacijos treCioms S$alims nei
Sutarties vykdymo metu, i§skyrus Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytas i§imtis.

Tiekéjas ir Perkancioji organizacija susitaria, kad Paslaugy uZsakymai pateikiami tik esant
poreikiui.

SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

Maksimali Sutarties kaina yra 7462,98 EUR (septyni tikstanéiai keturi §imtai SeSiasdeSimt du
eurai ir devyniasdeSimt aStuoni centai) be PVM. PVM tarifas yra 21 proc., bendra maksimali
Sutarties kaina su PVM yra 9030,21 EUR (devyni tikstanciai trisdedimt eury ir dvidesimt
vienas centas), jeigu PVM taikomas. Nurodyta maksimali Sutarties kaina nejpareigoja
Perkanc€iosios organizacijos Sutarties galiojimo laikotarpiu isigyti Paslaugy uZ §ig sumg —
Perkancioji organizacija i§ Tiekéjo Paslaugas pirks tik esant poreikiui ir minimali §ios Sutarties
verté nebus nustatyta. SutarCiai taikoma fiksuoty jkainiy kainodara.

Teikiamy Paslaugy jkainiai nurodyti Sutarties 1 priede.

Kainodaros taisyklés:
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Maksimali Sutarties kaina be PVM Sutarties galiojimo metu nebus kei¢iama.

Paslaugy jkainiams jtakos negali turéti terminy paZzeidimas, transporto, darbo uzmokeséio ir kity
panasiy iSlaidy augimas;

Paslaugy jkainiai dél bendro kainy lygio kitimo nebus perskaifiuojami, visa rizika dél kainy
padidéjimo prisiima Tiekéjas;

Salys susitaria, kad kilus teisminiam gindui dél atsiskaitymo uZz suteiktas Paslaugas, Tiekéjas

gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo nesumokétos
sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d_;

Bendra Sutarties kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj yra nekeitiama (Tiekéjas
teikdamas pasililymus turi jvertinti galimus mokes&iy ir rinkos poky&ius), i§skyrus PVM
pasikeitimo atveji. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeidia (padidéja arba sumazéja) PVM
tarifas, paslaugy kaina (jkainiai) atitinkamai didinami arba maZinami. Perskaiiavimas
atliekamas per 2 darbo dienas bei jforminamas Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi. Perskai€iuota Paslaugy kaina (jkainiai) taikomi uZ tas paslaugas, uz kurias
PVM saskaita faktiira ar lygiavertis dokumentas i§raSomi galiojant naujam PVM. Jeigu paslaugy
kainos (jkainiy) perskai¢iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZéjusio) PVM inicijuoja
Tiekejas, jis turi rastu kreiptis | Perkanciajg organizacijg ir pateikti konkredius skai¢iavimus dél
pasikeitusio PVM ijtakos Paslaugy kainos (jkainiy) daliai. Perkan&ioji organizacija taip pat turi
teis¢ inicijuoti Paslaugy kainos (jkainiy) perskaiéiavimg dél pasikeitusio PVM.

Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka:

uz suteiktas Paslaugas atsiskaitoma pagal faktiSkai Perkanéiajai organizacijai suteiktas
Paslaugas vadovaujantis Paslaugy jkainiais, nurodytais Sutarties 1 priede;

Tiekejas jsipareigoja PVM sgskaita-faktiira ar lygiavertj dokumentg uZ praéjusj ménesj suteiktas
Paslaugas Perkanciajai organizacijai pateikti iki sekandio ménesio 10 dienos naudojantis tik
informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.

Teikiant PVM saskaita faktiirg informacinés sistemos ,E. sgskaita® priemonémis PVM
saskaitoje fakturoje pastaby dalyje privaloma nurodyti Paslaugas priémusio asmens varda,
pavardg ir pareigas. Papildomai informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis pateikiamas
abiejy Saliy pasiraSytas Paslaugy perdavimo — priémimo aktas, kurio pagrindu iSraSyta
sgskaita faktara.

PVM saskaitos faktiiros pateikimo informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis i§laidos
yra jskaiciuotos j Sutarties kaina;

Su Tiekeéjg atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM saskaitos faktiiros ar lygiaverdiy
dokumenty gavimo. PVM saskaitos faktiiros/lygiaveréiy dokumenty iSraSymo pagrindas yra
Sutarties Saliy pasiradytas Paslaugy perdavimo-priémimo aktas (-ai). Sumokéjimo diena — tai
diena, kai 1¢Sos pervedamos (nuskaitomos) i§ Perkantiosios organizacijos saskaitos;

UZ Paslaugas, kurias Tiekéjas suteikia savo nuoziiira be Perkanéiosios organizacijos pateikto
uzsakymo arba kurios néra §ios Sutarties objektas, neatlyginama;

Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia nuo Sutarties jsipareigojimy vykdymo;

Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Perkanéiajai
organizacijai atlikus mokéjimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti
anksCiausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutartj, antraja eile — delspinigiams apmokeéti
(jeigu jie buvo priskai¢iuoti pagal Sutartj), trecigja eile — paliikanoms apmokéti (jeigu jos buvo
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priskai¢iuotos pagal Sutart).
PASLAUGU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

Tiekéjas perduoda, o Perkanc¢ioji organizacija priima tinkamai suteiktas Paslaugas ar jy dalj
pagal Paslaugy Techninés specifikacijos reikalavimus, nustatytus sutarties 1 priede.

Tinkamai suteiktos Paslaugos, ar jy dalis, jforminamos Saliy pasira$ytu Paslaugy perdavimo-
priémimo aktu (-ais) (po viena egzemplioriy Perkanéiajai organizacijai ir Tiekéjui).

Perkancioji organizacija per 2 darbo dienas pasiraSo Paslaugy perdavimo - priémimo aktg arba
pateikia motyvuotas pastabas, dél kuriy toks Paslaugy perdavimo - priémimo aktas negali biiti
pasira8ytas. Tiekéjui paSalinus priezastis, dél kuriy buvo pateiktos motyvuotos pastabos, Salys
nedelsiant pasiralo Paslaugy perdavimo - priémimo akts. Paslaugy perdavimo — priémimo
akta(-us) pasiraSo Sutarties $aliy jgalioti asmenys.

SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

Perkancioji organizacija reikalauja, kad Sutarties jvykdymas biity uZtikrinamas netesybomis.
Jeigu Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo arba véluoja vykdyti sutartinius
isipareigojimus, Perkan¢ioji organizacija gali, neprarasdama teisés i kitas savo teisiy gynimo
priemones pagal Sutart], skirti 3 (trijy ) procenty nuo maksimalios Sutarties kainos (su PVM)
baudg uZ Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo atveji, kurig Teikéjas Perkanéiajai
organizacijai pareikalavus sumoka per 5 (penkias) darbo dienas.

SALIY ATSAKOMYBE

Salys atsako uZ tai, kad Sutartyje nustatyti jsipareigojimai biity vykdomi tinkamai ir laiku,
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Tiekéjas, nejvykdes Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy, numatyty Sutarties 2.1. punkte,
PerkancCiajai organizacijai pareikalavus, besglygiskai jsipareigoja atlyginti visa Perkanéiosios
organizacijos patirta Zalg. Salys susitaria, kad nejrodinétinas Perkandiosios organizacijos dél
Sios Sutarties paZeidimo patirtos Zalos dydis yra 10 (deSimt) procenty nuo maksimalios Sutarties
kainos su PVM.

Tiekejas, nutraukes Sutarti ne dél Perkanciosios organizacijos kaltés, sumoka Perkanéiajai
organizacijai bauda, lygia /0 (desimt) procenty nuo Sutarties kainos, taip pat atlygina visus
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

PerkancCioji organizacija turi teis¢ nemokéti uz nekokybiskas Paslaugas, jeigu Tiekéjas atsisako
neatlygintinai pasalinti trikumus.

Sutartj nutraukus dél vienos Salies kaltés, kita Salis turi teise  atlyginima u# iki nutraukimo
momento (suZinojimo apie nutraukimg) suteiktas Paslaugas, taip pat | iSlaidy ir tiesioginiy
nuostoliy kompensavimg jstatymuose numatyta tvarka.

Saliy atsakomybé pagal §ia Sutartj yra apribota tiesioginiais nuostoliais, nei viena i§ Saliy neturi
pareigos atlyginti netiesioginiy nuostoliy (negauty pajamy ir pan.).

Sutarties Salys atleidZiamos nuo atsakomybés uZ savo Isipareigojimy pagal Sutart] nevykdyma,
jeigu jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiq (force majeure), kaip jas
apibrézia Lietuvos Respublikos teisés aktai ir jei apie tokiy aplinkybiy atsiradima buvo
nedelsiant pranesta kitai Saliai nurodant nenugahmos jégos aplinkybés pobuidj, galimg trukme ir
numatoma jos poveikj sutartiniy jsipareigojimy vykdymui.

Jei Salis neinformuoja ar per vélai informuoja kita Sali apie force majeure aplinkybiy
atsiradimg, tai praranda teis¢ remtis jomis kaip pagrindu atleidZiantiu nuo atsakomybés ir
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privalo atlyginti kitai Saliai délto patirtus tiesioginius nuostolius.
SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja nuo to momento kai jg pasiraio Salys, ir galioja iki visigko Saliy sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo pagal Sutartj, bet ne ilgiau kaip 25 ménesius nuo jos isigaliojimo
dienos. Paslaugos teikiamos 24 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo momento pagal
Perkanéiosios organizacijos poreikj. Sutartis pripaZjstama pasibaigusia anks&iau, jeigu Salys
nesilaiko savo jsipareigojimy ir viena Salis rastu pranesa kitai Saliai apie sutarties nutraukima.

Sutartis nustoja galioti, jei Sutarties galiojimo metu isigyjama Paslaugy uz visg numatyta
maksimalia Sutarties kaing arba pasibaigus jos galiojimo trukmei, nustatytai 7.1. punkte,
nepaisant to, kad maksimali Sutarties verté néra panaudota.

Sutartis gali biiti pakeista, papildyta ir (ar pratesta) rastisku Saliy susitarimu.

Perkan¢ioji organizacija prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ra$tu jspéjusi Tiekéja, gali
nutraukti Sutartj ir reikalauti nuostoliy atlyginimo, jeigu:

Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy Jstatymo 89 straipsnj;

paaiskejo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i§ Pirkimo procediiros pagal Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

paaiSkéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj
pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

Tiekejas nevykdo savo jsipareigojimy nurodyty Sutarties 2.1. punkte;

Tiekéjas nesugeba suteikti Paslaugy Sutartyje nustatytu terminu (-ais) ar per Perkanciosios
organizacijos suteikta termino pratesimg dél savo kaltés, arba jeigu Paslaugos tampa
nebereikalingos;

Tiekéjas nepradeda teikti Paslaugy laiku arba Paslaugas teikia taip létai, kad jas pabaigti
pasidaro aiSkiai negalima per Sutartyje numatyta termina;

Tiekéjas nesilaiko bet kokio kito Sutartyje numatyto Isipareigojimo;

Tiekéjas perleidZia Sutartj be rastisko Perkangiosios organizacijos leidimo;

del kitokio pobtidzio Tiekéjo neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

Tiekéjas bankrutuoja arba kokiu nors kitu biidu tampa nemokus, neatlyginant Tiekéjui jo turéty
i8laidy.

Tickéjas, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes Perkan¢iaja organizacijg, gali
nutraukti Sutartj, jei:

Perkan€ioji organizacija nevykdo savo sutartiniy Isipareigojimy, nurodyty Sutarties 2.2. punkte;

kai Perkantioji organizacija galutiniu teismo sprendimu pripaZinta kalta dél suké&iavimo,
korupcijos ar kity panasaus pobid¥io veiky padarymo;

dél kitokio pobiidzio Perkangiosios organizacijos neveiksnumo, trukdan&io vykdyti Sutartj;

Perkancioji organizacija bankrutuoja arba kokiu nors kitu biidu tampa nemoki, neatlyginant
Perkanéiajai organizacijai jos turéty ilaidy.
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Sutartis taip pat gali biiti nutraukta abipusiu ra$tiSku Saliy susitarimu.

Sutartj nutraukus prie§ terming, Sutartj pazeidusi Salis kitai Saliai privalo atlyginti visus dél to
patirtus tiesioginius nuostolius.

Jei Sutartis nutraukiama be Tiekéjo kaltés, Perkandioji organizacija turi apmokéti uz Paslaugas,
suteiktas iki Sutarties nutraukimo.

Perkancioji organizacija vienaSaliS$kai nutraukusi Sutartj ne véliau kaip per 30 dieny privalo
atsiskaityti su Tiekéjg uz jai iki Sutarties nutraukimo atliktas kokybisSkas Paslaugas.

SUTARCIAI TAIKOMA TEISE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

Sutartis sudaryta, vykdoma ir aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanciais
teisés aktais.

Bet kokie ginfai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys 1§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, yra
sprendZiami tiesioginiy deryby blidu, o nepavykus susitarti per 30 dieny nuo deryby pradZios, —
teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

KONFIDENCIALUMAS

Bet kokia informacija (techning, finansiné, komerciné ir kita) perduota ir gauta Salims vienai i§
kitos sudarant ir vykdant Sutartj, taip pat bet kokia informacija, kuri yra susieta su Saliy bendra
veikla ir §ia Sutartimi, laikoma konfidencialia.

Salys, jskaitant visus savo darbuotojus ar kitus asmenis, su kuriais Salys bendradarbiauja
vykdydamos veiklg, atsako uz konfidencialios informacijos atskleidimg, ir atlygina visus su tuo
susijusius tiesioginius nuostolius.

Sutarties turinys ir su jos vykdymu susijusi Saliy viena kitai suteikta informacija gali buti
atskleista, jeigu to reikia Sios Sutarties tikslui pasiekti arba privaloma pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

KITOS NUOSTATOS

Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keiiamos tik Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka.

Jeigu bet kuri Sios Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, tai toji
nuostata nedaro negaliojanéiomis kity $ios Sutarties nuostaty. Iskilus minétai problemai, Salys
susitaria kuo skubiau sudaryti papildomg susitarimg ar sutart], kuriuo negaliojanéios S$ios
Sutarties nuostatos bty pakeistos kitomis, teisiSkai veiksmingomis nuostatomis, kurios, kiek tai
yra imanoma, turéty jtvirtinti tg pati ekonomin; ir teisinj efekta, kaip kad buvo siekta susitariant
dél Sutarties nuostatos, kuri neteko galios.

Tiekéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi,
iskaitant reikalavimo teis¢ | Perkaniosios organizacijos mokétinas sumas, be iSankstinio
Perkanéiosios organizacijos rasytinio sutikimo. Be Perkanciosios organizacijos iSankstinio
raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sia Sutartj perleidimo laikytini
niekiniais ir negaliojanc¢iais nuo jy sudarymo momento.

Sios Sutarties pakeitimai galimi tik sutarus abiem Salims. Visi Sutarties pakeitimai ir
papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie padaryti radtu, Saliy pasira$yti ir patvirtinti antspaudais.

Visi prane§imai, sutikimai, atsisakymali ir kita korespondencija pagal §ig Sutartj arba susijusi su
ja privalo biiti jforminama rastu, ir laikoma jteikta tinkamai, jeigu ji iSsiysti registruotu laisku,
elektroniniu paStu (patvirtinant gavimg) arba pristatyti tiesiogiai Sioje Sutartyje nurodytais



10.6.
10.7.
10.8.

10.9.
10.9.1.

10.9.2.

10.10.

10.11.

iprasto arba elektroninio pa$to adresais, ar kitais kontaktais, dél kuriy Salys susitaré.

Apie bet kokius adresy ar rekvizity pasikeitimus Salys viena kita privalo informuoti per 5
(penkias) darbo dienas. Jei Salis neprane$a apie savo adresy ar rekvizity pasikeitima, tai
prane$imo siuntimas paskutiniu turimu adresu ar prievolés vykdymas vadovaujantis paskutiniais
7inomais kitos Salies rekvizitais yra laikomas tinkamu.

Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalimi.
Sutarties prieduose naudojamos savokos atitinka jy apibréZimus nurodytus Sutartyje.

Jei Sutarties priedy ir Sutarties salygos tuos pac¢ius dalykus reglamentuoja skirtingai, aukStesne
galia turi Sutarties priedy salygos.
Uz sutarties vykdyma ir kontrole Salys skiria atsakingais §iuos asmenis:

I§ Perkanciosios organizacijos pusés: KTC vadovas Raimundas Tuminauskas, tel.
+37061024701, elektroninis pastas raimundas.tuminauskas@ktu.1t

I§ Tiekéjo pusés: Jurgita Petroniené, tel. +37052391741 elektroninis paStas
jurgita.petroniené@infostruktiira.lt .

Salys patvirtina, kad Sutartis atitinka jy valig ir tikruosius jy ketinimus, Sutarties prasmé ir
pasekmeés Salims iaiskintos.

Si Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, kurie pasirasius kiekvienai Saliai
bus laikomi originalais ir turés vienoda juriding galia.

1 Priedas — Techniné specifikacija ir Paslaugy jkainiai.
SALIU REKVIZITAI IR PARASAI:

VSI Kauno technologijos universitetas V1 ,,Infostruktiira“

K. Donelaicio g. 73, LT 44029, Kaunas Pilies g. 23/15, 01123 Vilnius
Juridinio asmens kodas: 111950581 Juridinio asmens kodas: 121738687
PVM mokétojo kodas LT119505811 PVM mokeétojo kodas LT217386811
LT977300010130107320 LT60 7044 0600 0014 8107

Tel. +37037300000 Tel. +3705239 1727

El. pastas: ktu@ktu.lt El pastas: pagalba@infostruktura.lt

Informaciniy technologijy departamento
vadovas

Uz Sutarties vykdymg atsakingas asmuo:

as Raimundas Tuminauskas

<
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TECHNINE SPECIFIKACIJA IR PASLAUGU IKAINIAI

L1 Reikalingos tadkas-taskas tipo pladiajuosdio duomeny perdavimo paslaugos nuo LITNET
magistraliniy arba rajoniniy mazgy j Istaigas. Principiné schema pateikta 1.1 paveiksle.

= Istaiga

1.1 Paveikslas. Taskas-taskas tipo sujungimy principiné schema

Magistralinis
arba rajoninis
LITNET
mazgas

Segmentas A

1.2 Magistraliniy bei rajoniniy LITNET mazgy adresai ir galimi interfeisai pateikti 1.1 ir 1.2 lentelése,
Paslaugos teikéjas gali pasirinkti bet kurj i§ jy (jei nenurodytas konkretus mazgas) segmenty A
Jjungimui j jstaigas.

Lentelé 1.1 Magistraliniai LITNET mazgai

LITNET mazgas _ Jungimo vietos adresas Galimi interfeisai Kontaktinis asmuo
Vilniaus universitetas Universiteto 3, Vilnius 10/100/1000 BaseTX Algimantas Kutka,
1000Base LX algimantas.kutka@sc. vu.lt
tel. (8 5) 23 66 203
Kauno technologijos | Studenty 48a, Kaunas 10/100/1000 BaseTX Kazimieras Narugevitius,
universitetas 1000Base LX kanaru@litnet.]t
tel. (8 686) 07 663
Klaipédos Universitetas H. Manto g. 84, Klaipéda 10/100/1000 BaseTX Rolandas Garska
1000Base LX Rolandas.garska@ku.It
tel: (8 46) 39 88 88
Siauliy universitetas P. Visinskio g., 25, Siauliai 10/100/1000 BaseTX Mindaugas Stoncelis
1000Base 1LX tel. (8 685) 47462
PanevéZio kolegija Klaipédos g. 3, Panevezys 10/100/1000BaseTX Justas Sidlauskas
1000Base LX justas.sidlauskas@ktu,It
tel. (8 616) 93 811

Lentelé 1.2 Rajoniniai LITNET mazgai

LITNET mazgas Jungimo vietos adresas Galimi interfeisai Kontaktinis telefonas
Varénos »Ryto” | Dziiky g, 64, Varéna 10/100/1000 BaseTX 8 612 44062
rogimnazija

1.3 Reikalingos paslaugos ir jy spartos yra pateiktos 1.3 lenteléje.
Lentel¢ 1.3 Paslaugos ir jy spartos

Segmentas A

Magistralinis/rajoninis
LINTET mazgas
Adresas, telefonas

Istaiga

Adresas, telefonas

LAMMC filialas - Mi¥ky institutas




Liepy g. 1, Girioniy k., Samyly sen., Kauno r. sav., 8 37 547221

LAMMUC Lietuvos sodininkystés ir darZininkystés institutas
Kauno g. 30, Babty mstl., Kauno r. sav., 8 37 555210

LAMMC Perlojos bandymy stotis
Perlojos k., Varénos sen., Varénosr. sav., 8 310 47624

1.4 ] LITNET magistralinius mazgus, nurodytus 1.1 lenteléje, jungiamy jstaigy skai&ius
neribojamas. | LITNET rajoninius mazgus, nurodytus 1.2 lenteléje, galima jungti tik tiek jstaigy, kad
sumine sparta iSeinantiems j jstaigas srautams biity nedidesné kaip 200 Mbps.

1.5 LITNET magistraliniuose mazguose perkandioji organizacija pateiks po vieng i§ 1.1 lenteléje
pateikty galimy interfeisy, o LITNET rajoniniuose mazguose po viena i§ 1.2 lentelgje pateikty galimy
interfeisy. Esant poreikiui paslaugos teikéjui bus suteikta galimybé instaliuoti LITNET magistraliniy ir
rajoniniy mazgy patalpose papildomg savo jranga, reikalingg paslaugos realizacijai.

1.6 Istaigose perkanCioji organizacija pateiks pagal poreikj po viena 10/100 BaseTX arba
10/100/1000 BaseTX fizinj interfeisg. Pateikti fiziniai interfeisai atitiks IEEE 802.3 specifikacijas.
Esant poreikiui paslaugos teikéjui bus suteikta galimybé instaliuoti jungiamy jstaigy patalpose
papildoma savo jrangg, reikalingg paslaugos realizacijai.

1.7 Paslaugos teikéjas privalo vidiniais metodais savo tinkle uZtikrinti ne maZesnes, negu nurodyta
1.3 lentel¢je sparta, vienoda jeinandiam ir iSeinandiam srautui, kiekvienai i¥ jungiamy jstaigy.
Naudojami metodai turi tenkinti techninius reikalavimus, apradytus 1.8 skyriuje ir kokybés
reikalavimus, aprasytus 1.9 skyriuje.

1.8  Reikalaujami platiajuostio duomeny perdavimo paslaugos parametrai:

1.8.1 Naudoti Ethernet prieigos technologija.

1.8.2 UZtikrinti skaidry Ethernet kadry iki 1600 baity perdavima.

1.8.3 Uztikrinti skaidry IEEE 802.1Q kadry perdavimga bent 6-iems VLAN‘ams.

1.8.4 Uztikrinti loginj OSI antrojo lygmens ry§j tarp jungiamos organizacijos ir LITNET mazgo
tinklinés jrangos.

1.8.5 UtZtikrinti, kad Ethernet kadras, perduotas j vieno mazgo interfeisa su gavéjo lauke nurodytu kito
mazgo MAC adresu, biity perduotas | t3 mazgg, kuriam yra adresuotas.

1.8.6 UZtikrinti IPv4 (RFC 791) ir IPv6 (RFC 2460) pakety skaidry perdavima.

1.9 Reikalaujami plagiajuos¢io duomeny perdavimo paslaugos kokybés parametrai:
1.9.1 Gaisties laikas: ne daugiau kaip 10 ms.

1.9.2 Prarasti paketai: ne daugiau 0,1%.

1.9.3 Paslaugos pateikiamumas ne maZiau kaip 98 % per kalendorinj ménesi.

1.9.4 Reakcijos j gedimus laikas: ne daugiau kaip 1 val.

1.9.5 Maksimalus paslaugos teikimo atk@irimo laikotarpis : per vieng darbo diena.

1.9.6 Planiniy tinklo darby trukmeé: ne daugiau kaip 3 val. per ménesi.

1.9.7 Tinklo segmento (duomeny perdavimo kanalo ) darbingumo atstatymas gedimo atveju turi
biiti atlickamas per nurodyta laiko tarpg nuo gedimo nustatymo ar pranegimo apie gedima.
Teikéjas privalo registruoti praneSima apie gedima, fiksuodamas pranegimo laikg ir
iSduodamas pranesimo registracijos numeri. Registruojant praneSima telefonu, registracijos
laikas ir numeris yra pasakomi i§ karto ir patvirtinami faksu arba elektroniniu pastu.
Registruojant kitokiais biidais (faksu, elektroniniu pastu) laikas ir prane$imo numeris yra



siun¢iami pirkéjo kontaktiniais adresais tuo padiu badu, kuriuo buvo perduotas praneSimas
apie gedima, su salyga, kad teikéjas beprasmiskai ilgai neuZlaikys registracijos patvirtinimo.

Viso 24 Viso24
5 ; 1 mén. 1 mén. meén. meén.
Eil. Paslaugos [repglmo Irepglmo kaina kaina paslaugos | paslaugos
" kaina be | kaina su : 4
Nr. pavadinimas PVM PVM EUR be | EUR su kaina kaina
PVM PVM EUR be EUR su
PVM PVM
Duomeny
1 perdavimo 1651,86 | 1998,75 242,13 292,98 7462,98 | 9030,21
paslauga
Perkancioji organizacija Tiekéjas

V3] Kauno technologijos universitetas
Informaciniy technologijy depart

vadovas
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